% ~f=41)_Customer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A - § Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 . DE813637771 §373434
70026 Modugno (Ban) Your D no...; (4) Date
ITALIEN IT04886850728 27.04.22
(5) Supglier (6}  Frelght {7) Delivery {really) Invoice
. pald | unpa]dl Raftroad sgr  |Carrer No.
SH: 91014338 ‘ e o e
Erndener Str Express gg ud:lnwn vehicle
50735 Koln Soms (8 Date
i0] You el T You Order WoT0ale 5] Aotond Daials Tre) OUf Dopariment a1 (14 Oz R,
419 550003915502 G. Lamanna
20.04.22
[TT19]__ Shipment Metod padojungEd | {21] Packing W @2} Marks %) Total Weight kg [E0]
Collection EX look gross net
W X { below 2963 2705
[ 125) Shipping Address Trece ol unozq
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari}, ITALIEN 17551
27| 29) Descripti 30) (3 (40} Customer Remarks
{l{°os.)1 28 PartHo. {21; P::Im;um | § Quantity lng, Cuantity = +f. Remarks
11 251.1.1085.90 2850 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 2/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 |(pec
Batch number 218072
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 (pc
Batch number 218072
8931383 % )
rd
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ACCETTAZIONE MERCE "2'90, Q,%,
Quantita dichiarata: | & oc"/ Yol
Qugntita effettiva; 28 EQ 9/;%}%, N
Tipb imballaggio: 5 7 .: .
Quantita Imballi: “ ﬁ . a \ k:" -,
Cofifoprmica alle schede dfimballo: [,@ . A éj/? :"",' PR
Data 7 L‘ ﬁf/q C@:’}» 46‘ ;& "’4.;& ‘; .
ﬁnn :'\S\‘r ‘\{::'\ - " 22 0/ I
SO, ta /
Tty T
q “')(‘,','./"A‘ N
¥4 £
;o
{42} Goods Inwards Remarks 43) Quaniity Check [44) Quality Check {45] Receiver {45) tavelce Check
Dale
IName.'
[No.
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Ludwlgsburg. 27.04.2022

Jahren

CMR-Frachtbrief

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 22-003632 vom 27.04.2022
4| Absender / Expedileur II.\ITERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Befbrderung unterfieg! frotz elnsr ge- Ce fransport esl squmis, nonobstant foute
?BI’I[‘Y ]:(0!’ d Str. 1 genteiligen Abmachung den Beslimmungen clause contralre, a la Cm;vanﬁan relative au
0735 Kéin des Obarainkommans tiber den copiral  de  franspoit Inlemnational des
Befdrderungsvarirag Im Inten, marchandises par route (MR).
StraRengiterverkehr (CMR).

' 2 Emplinger ! Dastinataire [ Fra;chtfﬁhrerf Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-8traRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gules / Kisu pravu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfo!ganderFrachtfﬁh'rer [ Transparteurs successils
Ortf Lieu MOBUGNO
Land/Pays  lfallen Zelt/ Temps
Datum/Data  2.05.2022
4 Ort und Tag der (therahme / Lley et dale de la prise en charge da la
marchandlse
Ort/Lleu Kéln -
Vorbeohalte und Bemerkungen des Frachifuheer /
Land/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps 8 Réserves el obsarvalions des lransporieuwrs
Datum/Dale 27.04,2022
5 Balgefiigta Dokumente / Documsnts annexas

g Pos. 4 2alchen/Nr, 44 Anzahldar LM 2 Artder 1 § Bezeichnung des Gulas 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Ne. Margues ef numéros Naombre des colls Verpackung Natura de la marchandise Poids, ka cbm
1 5373430 4 COLLI Getriebeteile 19.980 73,58
2 5373432-33-34 17 COLLI
Summe: 21,00 cOLLI 19.980,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders I 47 Angaben zur Ermlitiung der Tarifkilometer mit Granziibargangan
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affrenchissemant o 2 Besondsre Véralnbarunganl Conventlons particulleres

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzelchen Nuiastint | vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenhelt iibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzlibergang 27 Gut22- 0036329mpfa én m Datum/ Date

U % apllon das marciandisqs le
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. vid 4 e ld I&?ﬁ NAGEL s,
g def iclami
D-50735 Kdin B-71634 Ludwigsburg 70026 Wld
Untarschrlft und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifilhrers Unte:
Signalure et timbre Texpéditeur Slpnature et timbre du transporteur ym e SigHature ot tiffibre de dastinatalre
' ‘e Hto d ai
verifica su gualits o g: Loyl
T il
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG GeschéfisfUhrer: Ingrld Schweilzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBAN “
Garl-Banz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jons Schweiter Konto: 0501540800
71634 Ludwigshurg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handselsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: [DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telafax (0 71 41) 24 51-22 Internat: www._schwaltzar-spadilion.de SWIFT: DRESDEFF&04



